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Prenumerowa¢ mozna na wszystkich stacjach pocztowych.

Siostra Van Eyck ow.

Jest to prosta i rzewna historja: historja dziewicy,
ktoroj szczesliwosé ziemska stanowilo zamilowanie artyz-
mu, i przywigzanie braterskie. Zycie skromne, ale chwa-
lebne; po czterech wiekach minionych, jeszcze blyszczy
jakby lagodna aureola.

Pracownia byla klasztorem dla téj odosobnionej pustel-
nicy, malarstwo jedyng joj miloscia.

Rodzina Malgorzaty zlozona byla z artystéw: ojciec jej
byl malarzem miniatur i ozdéb. Lecz najpi¢kniejsze jego
obrazy, te co jedynie slawnemi pozostaly sa jego dzieci:
Hubert, Jan i Malgorzata. Wszyscy troje na Swiat przy-
szli we wsi Eyck, zwanéj pézniej Aldeneyck, ktora lezy
pomi¢dzy Renem a Moza, pomiedzy Mastrichtem a Kolo-
nija.

Hubert urodzil sie¢ w 1366 roku, znacznie pierwej od
swego brata i siostry, jakkolwiek bledne bijografje, na-
wet katalog Luwru oznaczajg rok 1370. za date, urodze-
nia brata jego Jana- Poczatkowo Hubert pracowal przy
ojcu; odbywal korzystne wycieczki do Kolonij, juz wéwczas
chlubiacéj si¢ wielkiemi mistrzami, jak Wilchelm i jego
uczen Stefan. Niewatpliwie ci religijni i wznio§li artySci
wtajemniczyli go we wzory piekna i w rozumne wykona-
nie sztuki. Nastepnie Hubert przewodniczyl na tej drodze
malemu Janowi i mlodszoj jeszcze siostrze Malgorzacie,
oraz czuwal nad niemi, zast¢pujac im ojca, po jego utra-
cie.

Wychowanie ich bylo nader staranne; Jan znal dos-
konale jeometrja, chemja i historja. Rownie znanemi
mu byli pisarze starozytni, jak i poeci chrzedcijanscy.
Malgorzata nauczyla si¢ czyta¢ na PiSmie Swietem, a my-
Sle¢ w domowem kolku, swéj odosobniondj i poetycznéj ro-
dziny.

Nieraz po calodziennej pracy, szli we troje dumaé nad
brzegami Mozy, przygladajac si¢ pysznym jej okolicom,
uwielbiali tworczo$¢ i cudownos$é dziela Bozego. A nawet,
z obrazéw po nich pozostalych widaé¢, ze swe przechadzki
posuwali nad Ren takze, ktéorego widoki pedzel ich odtwo-

rzyl. W tych to przechadzkach obadwaj bracia i siostra,
przejeli si¢ zamilowaniem przyrody i zdobyli pierwsze ob-
jawienie idealu.

Malgorzata i Jan wkrotce dopomagaé¢ zaczeli bratu,
w malowaniu Chrystusa, Matki Boski6j, Swietej Rodziny
i Swietych; woéwczas bowiem sztuka byla narzedziem ob-
rzadkow czci, uczuciowem tlomaczeniem doktryny religij-
nej. Poezja wylacznie si¢ zajmowala postaciami Swigte-
mi, i przedmiotami Kkatolicyzmu; forma za§ w jakiej
przedstawiono sztuki piekne, byla uwie¢ziona w typach o-
golnych, ktérych przekroczy¢ nikt si¢ nie powazyl. Glo-
wy, wyraz twarzy, polozenia, nawet kolor draperyi,
wszystko to bylo naprzéd juz przewidziane i wskazane ta-
lentowi artystow. Kazdy przedmiot, postaé, grupe kazda
umieszczono na tle zlocistem, majacem wyobrazaé¢ chwa-
l¢ odwieczna i Swiatlo§¢ niebianska. Sztuka tym sposo-
bem zostala odosobniona od calego otoczenia przyrodzone-
go, jakie ludziom, Bog dal na ziemi.

Bracia i siostra, pomimo to wszystko, wyborne tworzy-
li postacie, na drzewie, to na pargaminie do ozdoby kaplic
lub kosztownych rekopismow. Lecz osada Eyck, malo
przedstawi¢ mogla widokéw do zbycia tych utworoéw.
Dla tego tez, naczelnik rodziny Hubert, postanowil prze-
nie§¢ pracowni¢ w miejsce odpowiedniejsze, aby talent
brata Jana, na wi¢kszej widowni zajasnial.

Ale dokad si¢ udaé? Niderlandy, wiecej jeszcze jak Ko-
lonja, pociagaly sztukom poSwig¢cona rodzin¢. Gandawa,
Bruges, Malines, odznaczaly si¢ pomi¢dzy miastami waz-
nym handlem, ludno$cia i niezmordowana czynnoS$cia. Hu-
bert, Jan i Malgorzata opuS$cili Limburg, przebyli Moze,
Leodium, cze¢$¢ Flandrji i osiedli w Bruges na poczatku
XV wieku.

Podéwczas w Niderlandach, nie bylo jeszcze znakomi-
tych malarzy. Sztuka pozostawala wre¢ku, mniej wiec¢j
bieglych rzemie§lnikow, ktoérzy wiecznie jedne twarze
i jedne kompozycje odrabiali. Slawa tez rodziny Yan
Eyk‘6éw, szybno rozszerzyla si¢ po okolicznych miastach.
Lecz pomimo to powodzenie, zachowala ona t¢ sama pro-
stote obyczajow; Malgorzata zawsze byla'Madonna spokoj-
nego przybytku, w ktérym pracowali oba bracia; obok nich
ona takze pracowala nad jaka Maryja trzymajaca Jezusa



lub nad delikatnemi ozdobami, jakioj ksigzki z' godzinka-
mi. Mimo tego, miata jednak czas do utrzymania w mi-
lym porzadku, domowego ogniska. Widzimy na obrazach
ich pedzla, odtworzone to powazne wngtrze, gdzie stoi law-
ka z czerwonemi poduszkami, wazon z kwitnacg lilja, kto-
ra zapewne Malgorzata codziennie podlewata,, aby Jan,
mogt ja Swieza i powabna przenie§li na plotno; daloj wi-
dzimy tam klecznik debowy, rzezbiony, na ktéorym pochy-
lona Najswigtsza Panna Marja, przyjmuje pigknego Aniola
co ku niej z Niebios zstapil. Malgorzata umiata przewo-
dniczy¢' zatrudnieniom domowym i jednocze$nie stuchacd
glosu poezji.

Razu jednego wieczdr, gdy wszyscy troje gawedzili
0 swej przysztosci i nadziejach swoich, Hubert rzekt do
Malgorzaty:

,Kochana siostro, jeste$ juz w wieku, w ktorym mozesz
mys$le¢ o postanowieniu swego losu, aby$ kolejno zostata
matka rodziny, i nauczyla ja zy¢ szczesliwie za naszym
przyktadem i uprawia¢ sztuke, ktora tak kochamy. Hog
uzyczyl nam dostatkéw, pomyslnosci.. mozesz wybraé
czlowieka, ktoryby cig¢ szcze$liwa uczynit.

— Ja, kocham tylko sztukg, odpowiedziala Matgorza-
ta, obowiazki zony i matki nie zgadzajg si¢ znaszym zawo-
dem. Dwom panom stuzy¢ nie podobna. Zreszta, nie chce
mego serca dzieli¢. Czyz wy nie jeste$cie dla mnie rodzi-
ng? Nasze za$ dzieta b¢da nasza dziatwa.

— Niestety! odezwmt si¢ smutnie Jan VanEyck, naszdj
dziatwie grozi $mier¢ bliska; to drogie potomstwo nie zaj-
dzie w daleka przyszto§¢, zaswiadczy¢ o naszym talencie
1 0 naszych usitlowaniach. Czy nie widzicie jak malowidta
sa nietrwale, sposob wykonania niedoktadny? Farby sig
ulatniaja, werniks blyszcze¢ niechce, wplyw powietrza
wszystko pozera. Wczoraj jeszcze wystawilem na stonice
zaciagniety blejtram: drzewo popgkato, pokosi si¢ poryso-
wal, jakby ziemia po letnich wupalach itak udaremnita
mi si¢ kilkodniowa praca. Potrzeba mie¢ grunt S$cislej-
szy, ktoryby wysychat w cieniu, i pospiesznioj. Naleza-
loby téz farby rozprowadza¢ w innym preparacie, niz gu-
ma lub biatko. Ale ktdz wynajdzie tak pozyteczne kom-
binacje, zdolne utrwali¢ nasze obrazy?

Wiemy, ze to wilasnie Jan Van Eyck, odkryt nieznany
dotad sposéb malowania olejnego, okoto roku 1410 bez-
watpichia za pomoca Huberta, bo niektéorzy ten pomyst
jemu przypisuja. Malgorzata takze wplywata do nieus-
stannych doswiadczen, ktorym jak zwykle, towarzyszyta
naprzemian to nadzieja, to zniechgcenie. Dla czegdzby
jej odmawia¢ wspoludziatu w chwale, wyplywajacej z wy-
nalazku, ktéry unie$miertelnit jej braci, a utatwit objawy
genijuszu ich nastgpcom? Wynalazki zwykle pochodza,
z polaczenia si¢ kilku intelligencyi, jakkolwiek historyjka
ma zwyczaj, jedno imi¢ przekazywac pamigci potomnosci.
Cztowiek sam niewiele by dokonat. Krysztof Kolumb
nie odkrylby Ameryki, Guttenberg druku, a Fulton
pary, bez wspotudziatu swoich wspotczesnych.

Nareszcie zdobyto $wietne farby, opierajace si¢ wszel-
kiemu zniszczeniu. Pracownie Europejskie pizejety si¢
odkryciem tak pozadaném. Olejne obrazy rodziny Van
Eyck rozpowszechnity si¢ w Niemczech, Francyi, Hiszpa-
nii i we Wloszech. Jan usilowal doj$¢ jeszcze innych
warunkow biegtej praktyki. State uzycie zlocistego,
otoczenia postaci w obrazach, bedac panujacym zwy-
czajem w wiekach §rednich, tamowalo zastosowanie po-
wietrzni i perspektywy. Jan czujac te niedostatecznosé,
poswiecit si¢ z zapalem nauce perspektywy, ktora z reszta
bada¢ zaczeli wszyscy artysci. We Wtloszech Paulo
Uccello oddat si¢joj namigtnie i zamykat si¢ po kilka
dni W swoj6j pracowni; gdy mu zZona, stojac pode drzwia-

mi przypominata, ze si¢ glcdem zamorzy, zawotal: ,,Ah!
moja droga, gdyby$ ty wiedziata jak stodka jest perspek-
tywal4l Jan przed innemi zastosowywal wszystkie nowe
sposoby sztuki: ,Malowanie olejne, perspektywa, krajo-
brazy, wnetrza, zwierzgta, kwiaty, sceny rodzajowe, allego-
ryje i potratowanie, zajmowaly kolejno tego cztowicka
wielkich zdolno$cil—moéwi Alfred Michels, w swem wy-
borném dziele o malarstwie flamandzkiem i holenders-
kiem.

Matgorzata takze brata udziat w postepach sztuki.
Z rozkoszag malowata ona oddalone obtoki, drzewa
uwydatniajace si¢ na tle Niebios, lub siedzace na gate-
ziach ptaki, w §wietnem upierzeniu, a na pierwszym pla-
nie owe wddzigczne kwiatki, co tak wspdlzawodniczyly
z natura!

W zrastata coraz bardzidj stawa Van Eyck 6w; protego-
wat ich Filip Dobry, mozni panowie otaczali uprzejmo-
$cia, wspolcze$ni malarze wzywali ich ciagle do udzielania
im rady. Malgorzata posrod $wietnego potozenia, po-
zostata zawsze dobra, skromna, czystg jak jej Madonny,
niewinng jak Dzieciatko Jezus, $wieza jak kwiaty lub
poranki, ktére tak pigcknie malowata; byta niezmiennie
wierna sztuce, jak swigta Teressa Bogu.

Gdy w roku 1420, bogaty obywatel z Gandawy Josse
Vydt dziedzic Pamele, zakupit kaplic¢ St. Bawona na po-
mieszczenie grobow familijnych, i zamoéwit u Van Eycknéw
obraz do glownego Ottarza, rodzina artystow przeniosta
si¢ na mig¢szkanie do Gandawy, w celu wykonania tak zna-
komitego dzieta, do dzi§ dnia jeszcze, pokazuja w tom
miescie dom ktoéry zajmowala, ozdobiony trzema ich por-
tretami.

Nie mogliSmy zbadaé, czy i Malgorzata nalezata do
wykonania tyle stawnego obrazu: Baranka mistycznego,
ktoéry przechowany w tejze kaplicy, po uplywie czterech
wiekow, jestjeszcze jednym z najpigkniejszych pomnikow
malarstwa. Domys§la¢ si¢ jednakze stusznie mozemy, ze
Matgorzaty lekka raczka przytozyta si¢ do oddania roézan-
nych krzakéw, rozdzielajacych grupy Swietych i Meczeni-
koéw, oddajacych czes¢ ubdstwienia przed tronem Baranka
Bozego. Mozna nawet mniemacd, ze i jej portret znajduje
si¢ gdzie§ na obrazie, skoro bracia pomiescili na nim
swoje wizerunki. Ale tradycja nic o tem nie wspomina.

Zidedwo sama goérna czg$§¢ obrazu byla wykonczona,
gdy Hubert zy¢ przestat w roku 1426 pochowano go
w tejze samdj kaplicy, i pod tym obrazem, co brat jego
mial ukonczy¢é. Ko$¢ zjego prawej reki, zostala wysta-
wiona jakoby relikwja, przy wejsciu do kaplicy.

Matgorzata i Jan, byli bardzo smutni. Jan dla rozryw-
ki moze dat si¢ namoéwi¢ do towarzyszenia ambassadzie,
udajacej si¢ do Portugalii, w celu proszenia o r¢ke corki
Ja sa I dla Filipa Dobrego. Poruczono mu odmalowanie
z natury portretu ksi¢zniczki Elzbiety. Czy to w czasie
tej podrozy, czyli tez po powrocie Jana, umarta Matgo-
rzata. Data jej $mierci jest nie pewna. To tylko wia-
domo, ze nie byla tyle szczg¢s§liwa, zeby sie doczekaé wy-
konczenia Obrazu Baranka Mistycznego, na ktéorym znaj-
dowato si¢ 330 figur, —oprocz tego, do obrazu nalezaly
takze drzwi, dla jego zamykania urzadzone, ktore byly
okryte malowaniem zewnatrz i wewnatrz. Obraz zostal
odstonigty w roku 1432- i kaplica pos§wigcona.

Malgorzaty zwloki pochowano w tem samem podzie-
miu co Huberta, jako tem $wiadczy dwuwiersz ltiukasza
Heere:

,» Spoczywa tutaj gdzie" i jego siostra, ktora takze
$wiat zdumiewata s.vem malowaniem."

W krotce potem Jan, cigzko znoszac osamotnienie,
ozenit si¢ z mloda osoba, ktorej portret pozostawit z daty



1439, roku. Sam, zszedl z tego $wiata w 1445. Mato
jest znanych autentycznych obrazéw Malgorzaty Van
Eyck. Znamy jeden, w ,galerji Obrazéow w Antwer-
pii, przedstawia Rodzine Swieta. W biblijoteee Baryzkiej
Rachowat si¢ brewiarz ksigcia Berdfordt, wykonany re¢ka
Malgorzaty ij6j braci; odznacza go nadzwyczaj delikatna
i wykonczona robota.

Ustep z historji rozy.

Ze wszystkich kwiatow zdobiacych ziemie, sama tylko
r6za jest i byla od wiekow przedmiotem powszechnego
ludzi uwielbienia. Nie zliczylibySmy wszystkich piedni,
we wszystkich $wiata jezykach na jej cze$¢ zlozonych.
Nic tezdziwnego ze mlodziencza wyobraznia ludow powiesé
0j6j poczatku w cudowne osnuta myty: S$liczny ten kwiat
nie mogt jak tyle innych roslin z drobnego zrodzié¢ si¢
ziarnka. Sir Jerzy Maudeville opowiada jeden z tych my-
tow, w chrzescjanskich zachowany tradycjach.

W Betleem pigkna dziewice oskarzono niesztusznie, po-
twarcy znalezli wiarg, i nieszczesliwa na spalenie zywcem
skazana zostala.

Juz na zapalonym stosie zaczg¢la blaga¢ nieba zeby
j6j potwareéw zawstydzil. Nagle ogien zagasl, gore-
jace polana zamienily si¢ w czerwone nie zajete
jeszcze, biale krzaki ré6z, najpyszniejszym pokryte kwia-
tem. Pierwsze to byly roze jakie ludzkie widziato oko.

Mahometanin odwraca oczy spostrzeglszy listki réozy opa-
dajace na ziemi¢ wierzy ze pierwsza czerwona réoza pow-
stata z krwi Wenery, a pierwsza biata rdéza z kropli potu
Mahometa. Kwiat ten powiadajg starozytni poeci, ze rOW-
nie bogom jak i ludziom jest mily; Grecy przedstawiaja
Kupidyna przybranego w girlandy z r6z. Anakreon naj-
starszy ze §piewakoéw opiewajacy wino i mitos¢ tak si¢ do
rézy odzywa;

“O! r6zo najpickniecjsza i najdawniejsza z kwiatow, ty
jeste$ czuta kochanka wiosny, widok twoj rozwesela miljo-
ny ludzi“.

Z czotem w wiefice r6z ozdohionem, Wenus na uroczy-
sto§¢ Grecyi spieszy itd: itd.

Czy rzeczywiscie w ogrodzie Abrahama, pierwsze roze
zakwitly, rgczy¢ niemozemy, myt ten wszakze godnym
wspomnienia nam si¢ wydaje. Gabelitanie wierza, po-
wiada Tavernier, ze kiedy Abraham wielki ich prorok,
z rozkazu Nemroda w ogien wrzucony zostal, ptomienie
w>:a mgi.eniu, wloz¢ zréz si¢ zmienity. W znanym
1u nas poemacie Moora, Lalla Rookh, cud ten w naste-
pujacych wspomniany jest stowach:

»Przejete glebokiem wspotczuciem niebo, huczace w o-
koto niego plomienie, w ktéorych miat zginaé, w wonne
przemienily réze/1

Stary angielski botanik Gerarde, uwaza za potrzebne u-
uiewinni¢ si¢ ze $miatosci, zjaka odwazyl si¢ najwspanial-
szy z kwiatow, wjednym systemacie z innemi pospolitemi
ro$linami pomieséci¢. ,,Réza cho¢ kolce posiada, winna
by¢ policzona do najpickniejszych kwiatow na ziemi, na-
uka wszakze pomigszata jg z innemi cierniowemi krzewa-
mi. Powodem pierwszenstwa oddawanego rdézy miedzy
wszystkiemi kwiatami, jest nietylko joj pickno$¢ i won cu-
downa, lecz jeszcze i ta okoliczno$¢ ze roéza jest ozdoba na-
szego angielskiego berta, jako symbol szczg¢sliwego pota-
czenia dwoch'krélewskich domoéw Yorka i Lancastra

Jak wiadomo, wschodni poeci, sa powszechnie wielbi-
cielami rozy.

Dwaj najznakomitsi poeci perscy Hafiz i Sadi, piesni
swoje wonig r6z napetnili, pierwszy z nich uczcit kwiat
krolewski mnoéstwem krotkich piosenek, drugi, caty dlan
poswigcit poemat, pod tytutem Gulistan to jest Ogrod
roi. Wyraz Gul znajdujemy prawie we wszystkich wscho-
dnich jezykach, Sadi tak opowiada powstanie swego
poematu.

Bylo to w pierwszych dniach maja, kiedy jeden z mo-
ich przyjaciol, postanowil noc w swoim ogrodzie przepg-
dzi¢. Ziemia pokryta si¢ réoznobarwnym kobiercem kwia-
tow, na niebie §wiecity mirjady gwiazd migotliwych, sto-
wik ukryty migdzy gat¢ziami drzew wysokich, wywodzit
swoje stodkie melodje, w kielichu rézy palily si¢ krople
rosy, jak lzy w licu kaprys$ndj dziewczyny; wglebi, nie-
przejrzane okiem pola kwitly hyjacentami, wsrdd ktorych
srebrna wita si¢ rzeczutka. Za nadejSciem dnia, przyja-
ciel mdj poly swego odzienia napetnit r6zami i byjacynta-
mi, co widzac rzeklem do niego: ,rzu¢ je, gdyz zasadze
Ogrod roz, ktory wieki potrwa, gdy tu kwiaty dzien jeden
zaledwie zyja.

Grecy i Rzymianie nadzwyczaj lubili réze, Herodot opo-
wiada, iz w ogrodzie Midasa syna Gordyjasa Frydvjskiego
znajdowaty si¢ réze sze$¢dziesigcio-listne, rozradzajace si¢
same przez si¢ i wydajace won bardzo mocng. Rzy-
mianie w czasie kazdej uroczystosci, domy swoje przystra-
jali rézami. Lukullus niestychane summy poswigcatl aze-
by w kazdej porze roku mieé tyle roz ile zechce.

O UBIORACH.

W kazdem ubraniu a szczegdlnidj wieczorowem i balo-
wem, wdzigk, §wiezo$¢ i prostota wigcej znacza nizli kosz-
towne ozdoby. Moéwiemy tu szczegdlnidj o ubraniu mto-
dych osob. Dla nich to wtasnie widzieliémy §liczne su-
kienki tarlatanowe wykonane w magazynie panien Siar-
czynskich przy ulicy Krakowskie Przedmiescie. N. 49.

Byto ich kilka, kazda przystrojona z nieporéwnanym
gustem. W ogolnosci sktadaty si¢ z dwoch spddniczek
pierwszej bialej wygarnirowaudj, woda, bufkami lub ru-
szami; drugiéj w rzucik pasowy, niebieski, zloty albo sre-
brny podpinanej bukiecikami kwiatow. Rulony i wstazki
attasowe w kolorach odpowiednich dopeiniaty przybrania.

Oprocz sukien tarlatanowych, przytoczemy tu jeszcze
inne na wizyty, obiad proszony i na wieczor.

Do strojnego ubrania: Suknia attasowa niebieska po-
wtoczysta zupelnie gtadka. Na to tuuika z biatéj welnia-
nej koronki Yack, jest to po prostu rotonda tworzaca tu-
nike¢, podpigta po bokach rozetami ze wstazki atlasowdj.
Stanik krotki niebieski, wycigty v zab z przodu i z tytu,
zachodzacy troche¢ na ramiona, przybrany nie wielkg ber-
ta, z takiej koronki jak tunika. Z tylu rozeta niebieska
bez koncow.

Suknia rézowa atlasowa powldczysta bez garnirunku.
Stanik wyci¢ty czworograniasto. Na ramigczkaeh epo-
lety z blondyny bialej na dwa palce, odwrdcondj od siebie
i z drobnych kwiatkow bialych w posrodku. Na wykroju
sukni odwinigta gladko blondyna. Pasek pokryty blou-



dyna, z tylu spadaja konce blondynowe dtugie na trzy
¢wierci tokcia i tak samo szerokie. Na gloweg przeznaczo-
na byta diuga girlandka z gatazek bzu biatego, do okrecenia
w koto nad czotem, z dlugo spadajacemi koncami. Gir-
landka ta ma forme¢ fantastycznag w jednem miejscu jest
bardzo wazka, w innem rozszerzona znacznie. Jest to naj-
modniejsze ubranie glowy wtym roku. Takie girlandki
robig z fijotkéw, niezabudek, stowem ze wszystkich kwiat-
kéw drobnych.

Ubranie dla miodej mezatkim Suknia biata z gazy
Chambery, mato co powldczysta, wygarnirowana u dotu
woda. Na to krétsza spddniczka gazowa w ztote prazki,
podpi¢eta po bokach bukietami fijotkow. Stanik gtadki,
krotki, ogarnirowany blondyna ze ztotem. Na ramionach
fijotki. Glowe ubiera¢ miat dtugi wieniec z takichze kwiat-
kéw. Dodamy tu uwage ze fijolki maja odcien wpadajacy
w czerwone, przez to S$licznie przy §wietle wygladaja.

Ubranie dla miodej panienki. Suknia taiiatanowa bia-
ta, u dotu o$m bardzo wazkich falbaneczek z tarlatanu ro-
zowego wystrzyganego w zabki. Jedna falbanka dotyka
drugiej. Nad niemi ruszka z tarlatanu roézowego zakon-
cza garnirunek. Staniczek gtadki. Na nim berta biala,
ogarnirowana w gorze raszka, u dotu trzema falbaneczka-
mi rozowemi. Berta ta krzyzuje si¢ tak z przodu jak
i w tyle dochodzac do paska, z pod ktérego spadaja cztery
szerokie i dtugie szarfy, ugarnirowane w kolo trzema fal-
bankami, stanowigce przedtuzenie berty. Kazdy koniec
przytwierdzony do spddnicy rozeta z rozowego tarlatanu.-r-
Suknia ta u dolu dochodzi tylko do ziemi. Mtode osoby
do tanca nie nosza powtoczystych sukien.

Ubranie na obiad proszony. Suknia popielata poult de
soie w odcieniu srebrnem, dluga powtoczysta. U dotu
garnirunek z lisci poult de soie, objetych rulonikiem atta-
sowym. Stanik pod szyje¢ otwarty z przodu, przybrany na
wykroju takiemiz lis¢émi. Re¢kawy otwarte wygarnirowa-
ne odpowiednio. Pod spod szmizetka tiulowa przystrojo-
na cienkg gipiurg na rézowem podwleczeniu. Regkawki
bufowane, przepinane wstawka gipiurowa.

Inne ubranie na obiad. Suknia w dwodch kolorach, zto-
zona ze spodniczki niebieskiej (bleu mexique poult de soie,)
ogarnirowan0j trzema czarnemi pliskami. Na wierzch idzie
spodniczka czarna krotsza przybrana plisami niebieskiemi.
Stanik pod szyje niebieski, spina si¢ na czarne guziki
szmuklerskie, na wierzch, idzie krotki staniczek czarny wy-
ciety w zab tak z przodu jak i w tyle z krotkiemi bufowa-
nemi rekawkami. Z pod tych wychodza dtugie rekawy
niebieskie. Dopelnia ubrania diluga szarfa czarna, objgta
niebieska plisa, przewiazana z boku prawego ku tylowi.

Jako okrywki na wizyte uzywane prawie wylacznie ro-
tondy koronkowe czarne, burnusy, mantyle a nawet pale-
toty, podbite materja kolorowa lub tez bez podszycia.
Watowane i futrzanne okrywki zostawiajg si¢ w przedpo-
koju. Moéwiemy tu o wizytach ceremonialnych; Zw"yczajne
wizyty mozna oddawaé¢ w krotkiej sukni i cieptym paleto-
ciku.

Do ubrania glowy na teatr lub na wiecz6r, nosza bar-
dzo diademy zlote wazkie, potozone na rulonie aksamit-
nym czarnym lub pasowym. Z boku wpigty kwiat aksa-
mitny pasowy od ktoérego spadaja ztote wisiorki. Ubio-
rek ten zowie si¢ bandean Creole.

Inne ubranie sktada si¢ z torsady ztotej, zakonczonej
kwastami, okregconej fantastycznie w okoto gltowy i war-
kocza.

Dla mtodych osob, przyjeta bardzo girlandka z zielo-
nych liSci w rozmaitych odcieniach, rozszerzona cokolwiek
nad czotem, daldj przechodzaca w kolo kokéw, z lewego
boku spada dluga gatazka w kolo ktoérej obwija si¢ diugi

lok z wlosow, przytwierdzony do niej w samym koncu
1 wraz z nia spadajacy na ramig.

UwazaliSmy takze ztote grzebienie gtadkie, inne przy-
brane dlugiemi gatazkami kouwalji, lub innych drobnych
kwiatkow, ktore pokrywaja koki do potowy.

Bardzo tez sa modne girlandki z listkow” ztotych. Ta-
kiez listki powinny zaréwno stuzy¢ do ubrania stanika
u sukni.

Kapelusze majg zawsze malenkie rozmiary, forma fan-
szonikow przemaga nad innemi. Do najmodniejszych na-
leza kapelusze z mantyla koronkowa czarng, podpiete bu-
kiecikiem z kwiatéow aksamitnych lub zlotych.

Okrywki do wej$cia na bal lub na teatr, robig powsze-
chnie z kaszmiru bialego, w formie rotondy, z ze¢bem
w tyle i po obudwoch stronach przodu. Podbijaja je ma-
terja ré6zowa, niebieska lub cerise i obszywaja frendzla jed-
wabna biala albo koronka czarna.

Kore©Os|@adleacja % P&pj&a.

Zima napedzila w tym roku niematego strachu paryza-
nom a zwtlaszcza delikatnem paryzankom. Mrozy docho-
dza do sze$ciu stopni, a co gorsza trwaja prawie ciagle
obok silnego wiatru. Ztad tez tak na ulicach jak i po
sklepach wida¢ mndstwo cieptych okrywek. Najpickniej-
sze 1 najpraktyczniejsze =z tych sg szubki czyli polki, ro-
dzaj dtugiego paletota do kolan, wcigtego wstanie, zapig-
tego z boku na rzad guzikow. Szubki te podbite bielist-
kami, obtozone futrem na trzy palce, robig z cnaterji czar-
nej, albo z ciemnego bardzo lekkiego sukna. Aksamitne
oktadajg szenszyla, tumakami lub skonksami, sukienne
barankiem siwym albo czarnym. Bardzo szczupte osoby,
przepasuja na wierzch szarf¢ czarna ze spadajacemi na
tyt koncami, jednak mimo ze moda nie wymaga dzi$
wielkiej wcietoSci w pasie, pdtrzeba by¢ nadzwyczaj
szczuptla, zeby opasawszy si¢ przez sukienny lub aksamit-
ny paltot podbity futrem, nie wyglada¢ jak beczutka:
Oprocz tych szubek widzimy diugie rotondy do kolan,
czarne gros grains podbite bielistkami, niektore obtozone
futrem, niektore znow bez obtozenia. U wielu z nich jest
krotka pelerynka takze podbita bielistkami. Mowiac
o pelerynkach dodamy tu, ze je bardzo nosza w tym roku,
tak do rotond jak ido paletotow, forma ich zwyczajna o-
kragta, na przodzie Scigta pod prostym katem.

Z innych 0zdob futrzannych widzimy palatynki tumakowe
z dlugiemi koficami z przodu, boa sobolowe tub tumakowe,
dluzsze lub krotsze wedlug woli, koinierze przedluzone
z przodu i §cigte w kant u pasa, rozmaite krawaty z ba-
rankow, popielic, gronostai, a szczegdlniej male zakonczo-
ne z jednej strony gldwka zwierzatka, z drugiej strony o-
gonkiem. Mufki przystrojone z wierzchu gtéwka zwierza,
naleza tez do najmodniejszych.

Futra uzywane tu nie do samego tylko ubrania, lecz
stanowia niemniej pigkna ozdobg salonu podczas zimy.
Przed kozetka na ziemi widzimy tu zwykle, rozciagnigty
dywanik zszywany z rézno kolorowych kawalkow futra, do-
bieranych w fantastyczny desen. Przed fotelami takze,
leza na ziemi wyprawne skory lisa albo wilka wraz z tapa-
mi 1 paszcza; paciorki $wiecace nasladuja w nich oczy.
W pokoju sypialnym, maly dywanik futrzany Madzie si¢
tez zwykle przy tozku.

Kostiumy pluszowe przyjete powszechnie na ranne wi-
zyty. Taki kostium sktada si¢ zwykle z dwoch jednako-



wych spddniczek, czesto jednak wierzchnia spdédnica ma
tyt powldczysty, podpi¢ty w srodku i po bokach, a tem
samem tworzacy dwa testony. W miejscu podpigcia
ida trzy guzikijeden na drugim, zlote, lawowe albo szmu-
kleiskie. Paletocik: krotki, dety, lub przedtuzony z przo-
du spina si¢ na odpowiednie guziki. Opiszemy tu szcze-
gotowo kilka takich kostiumow.

Kostium pluszowy fijotkowy gtadki, sktadatl si¢ z ta-
kiejze samej spodniczki, zakonczondj u dotu wolantem u-
kos$nym, szerokim na poéttory ¢wierci, namarszczonym bar-
dzo lekko 1 z drugiej spoddniczki krotkiéj na przodzie
przedtuzonéj z tytu, podpietej wrtrzech miejscach na trzy
guziki szmuklerskie czarne. Spddniczka wierzchnia obszy-
ta byla czarng pletnia szmuklerskg. Paletocik krotki
obszyty takaz pletnia, spinal si¢ z przodu na dwa rzedy
stosownych guzikow.

Drugi kostium pluszowy ciemno morderowy, miat
pierwsza spddniczke takze pluszowa w pasy karmazyno-
we 1 ciemno morderowe, szerokie na palec. Wierzchnia
suknia miata forme¢ szerokiej gabryeli, spigtej z boku na
rzad ciemnych attasowych guzikdw, obci$nietej szarfa
atlasowa tegoz koloru, ze spadajacemi z tylu koncami.
Gabryela obszyta byta w koto pletnia z rulonikéow atla-
sowych. Rekawy byly podwojne, jedne spadajace, $cig-
te u dolu czworograniasto, drugie obciste do r¢ki zplu-
szu w pasy karmazynowe.

Trzeci kostium z cieplej tkaniny welnianej na ksztalt
kanwy, w réznokolorowa mieniong mozajke, sktadat sie
z takiejze spodniczki, objetej nad obrgbem plisa czarna
jedwabna na trzy palce; na to szla diuga polka zapina-
na z boku na czarne szmuklerskie guziki, obszyta w ko-
lo plisa. Po bokach naszyte byly czworograniaste kiesze-
nie z wylozonemi klapkami. Szarfa szeroka czarna do-
pelniata ubrania. Z pod pasa spadaly na tyt dwa wiel-
kie pukle, z pod tych za§ diugie konce. Reckawy wazkie
objete plisa, mialy stosowne naramienniki z plisy.

UwazaliSmy tez pigkny szlafrok kaszmirowy, na rano
w kolorze dziko orzechowym, w formie detej gabryeli.
Wzdluz obudwoéch przodow szty dwa stupy z attasu mocno
niebieskiego (bleu mexique) pikowane w kratk¢ w maszy-
nie. Slupy te nie dochodzily do samego brzegu, lecz wy-
chodzita z obu stron listewka szeroka na pél ¢wierci.
W tem to miejscu wzdliz catego szlafroka szty klapki
kaszmirowe, objete rulonikiem uiebieskim, przybrane
w koncach dwoma niebieskiemi guzikami z pasmanterji.
Re¢kawy byly podwdjne, jedne obciste pikowane niebies-
kie, drugie szerokie kaszmirowe, si¢gajace ledwie do tok-
cia, wyciete w zab, i obje¢te rulonikiem niebieskim.

Dla mtodej panienki uwazaliSmy tadny kostium z serzy
angielskiej bleu mexique, ztozonej z takiej spodniczki do
ziemi, 1 z polki spigtej z boku na rzad szmuklerskich gu-
zikdbw. Szarfa jedwabna tegoz koloru ze spadajacemi na
tyl koncami dopeiniata ubrania. Na glowe przeznaczona
byta do tego czapeczka aksamitna czarna, opasana czar-
nym barankiem, w rodzaju okragtego toczka.

S.z Z. D.

Nowos$ci zagrauiczue.

Petit Courier des dames. 'L kapeluszy dzi$§ zostato tyl-
ko nazwisko, wtasciwy kapelusz znikl zupeinie, pidrko
kwiatek, i szarfa aksamitna, lub koronkowa oto i cate po-
krycie glowy. Dziwna rzecz jednak ze taki liliputowy ka-

pelusik wcale nie tatwy do zrobienia, Do najladniejszych
nalezg nowe modele zmalenkiem rondkiem zupetnie podnie-
sionym w gore¢ i mantyla koronkowa, pokrywajaca warkocz
i ramiona. Do wyjscia na ulic¢ a nawet na ranne wizyty,
przyjete powszechnie kapelusiki czarne. Jasne stuza
tylko do teatru na koncert lub na strojne wizyty.

Miegdzy temi widzieliSmy tadny fanszonik blondynowy
biaty, przybrany rulonami z biatego attasu, konce spinatly
si¢ pod broda na srebrna broszk¢. Podpigcie nad czotem,
stanowito piérko marabutowe. Ladny byl takiz sam ka-
pelusik, ztozony z czarnej koronkowej chusteczki, przybra-
nej rézowym rulonem atlasowym, iz pidrka ré6zowego nad
czotem.

Mateije gladkie na suknie przewazaja w tym roku.

Suknie bia?e atlasowe przestrojone blondyna, ogolnie
przyjete na §lubne ubranie. Obszywaja je takze dwa lub
trzy razy puszkiem labedzim.

Na kostiumy zalecamy plusz czyli tak zwany aksamit
angielski: suknie pluszowe nosza tez do teatru, i na mate
wieczorki.

Dziewczynki ubieraja na ulicg, w spddniczki sukienne,
z takimze samym patetocikiem. Paletociki te zwane pol-
ki, spinaja si¢ z boku; obszwaja je w kolo barankiem albo
pletnig czarna. Najladniej wygladaja w kolorzo szafiro-
wym lub brazowym. Do tego zamiast kapelusika, daja
im toczek sukienny obszyty czarnym barankiem.

Matych chlopczykéw do pigeiu lub szesciu lat ubieraja
po bretonisku lub po szkocku. Ubidr bretonski sktada si¢
z majtek krotkich i szerokich, i z kaftanika wyszywanego
jedwabiem kolorowym w rézne wzory. Ubidr szkocki,
sktada si¢ ze spodniczki tartanowej w kraty pasowe
z czarnem, lub szafirowe z zielonem, tartan daje si¢ skos-
no, i fatduje na jedna strong, faldy nawet powinny by¢
zaprasowane. I)o tego idzie kaftanik dosy¢ dtugi w kolo-
rze stalowo popielatym, spigty na srebrne guziki kwadra-
towe. Czapeczka szkocka kastorowa lub sukienna, z kit-
ka pasowa lub szafirowa dopeinia kostiumu.

Opis wzoréw sukien, kapeluszy i palctotow.

N. 1 Sukienka dla dziewczynki od 4 do 6 lat. (krdj na dru-
gi¢j stronie arkusza od N. 1 do 9).— N. 2 Spoddniczka w kliny
dla dziewczynki od 3 do 5 lat (kroj od N. 13 do 17). N. 3
Sukienka dla dziewczynki od 2 do 4 lat (kr6éj od N. 18 do 20)
N. 4 Kapelusz fanszonik aksamitny koloru Bismark, przybrany
wiencem z lisci aksamitnych tegoz koloru, migdzy lis¢mi jagody
ztote. Do tego szerokie szarfy krepowe tegoz koloru przysta-
niaja warkocz i spinaja si¢ pod broda na odpowiedni bukiecik.
Pod wlosami zwigzane wstazki tegoz koloru.— N. 5. Kapelusz
Marie Antoinette czarny aksamitny podpigty rulonem aksamit-
nym. Z wierzchu naszyta w kolo pasmanterja. Z boku powy-
zej czota wpigty bukiecik z lisci laurowych, ze zlota obwodka
i ze ztotych jagod. Z tylu spadaja szarfy gipiurowe przytwier-
dzone podobnym bukietem. Szarfy do spigcia aksamitne, ob-
szyte z jednoj strony szeroka gipiura, spi¢te na gatazke z lisci.
Dwie takiez galazki dane powyz¢j kolo ucha.—N. 6. Kapelu-
sik okragty czyli toczek aksamitny czarny, obszyty w kolo astra-
chanskim barankiem —z boku wpigte biate skrzydetko. Z tytu
pukiel z aksamitki, i cztery takiez konce. Elastyka do podto-
zenia pod wlosy.—N. 7. Kapelusz okragty aksamitny (Patti)
glowka plaska, rondko proste przedtuzone nad czotem. W ko-
to rondka nagarnirowana koronka czarna, tworzaca z przodu
wielka rozetg, z tytu przedzielona czterema sznurkami srebrnych



oxydowanych peretek * lewego boku kulka srebrna oxydowana —
Szarfy do zwiazania pod wtosami, oagarnirowane w kobeach ko-
ronka.— N. 8. Kapelusz Beaubarnais atlasowy popielaty, prze-
rabiany caly nitka srebrna. Rondko podniesione w gore,
przybrane diademem ze $wiecacych lici, w roznych odcieniach.
Rulon i szarfy aksamitne popielate.— X. 9. Mufek aksamitny
czarny, opasany dwa razy futrem zakonczonem glowka zwie-
rzatka— po bokach sznury i kwasty czarne— N. 10. Krawa-
cik z aksamitki czarndj obje¢ty zabkami frywolitowemi, przepi-
nany takiemiz mednljonikami.— N. 11. Kotko do kopjowania
form. Kotko to stuzace do przerysowania form, na dodatkach
Tygodnika znajdujacych si¢, zupetnie podobne jest do kotka
do wykrawania pierozkow uzywanego, i naby¢ go mozna we
wszystkich sktadach towaréw zelaznych. Raczk¢ drewniang,
utrzymuje w S$rodku metalowa skoéwka. Chcac przerysowac,
podktada si¢, pod wybranag formg, stosownie wielki arkusz pa-
pieru, starannie przytwierdzajac, zeby si¢ nie mogt wysunaé, i o-
prowadza koétkiem kontury kroju, ktore si¢ i robnemi punkcika
mi na bialym arkuszu odznaczaja. To somo kolko stuzyé mo-
ze rownie przy wykrawaniu, pojedynczyeh czastek materjalu; u-
przedzamy jednak, ze prowadzac kotko brzegiem form, nie
przypuszcza si¢ nio na szwy i obrgby, na ktéore dopiero przy
krajaniu, dodawa¢ z materjalu nalezy. Papierowe wycigte formy
przypina si¢ szczelnie do materjatu $pilkami doprowadza kol-
kiem brzegi papieru, pr/.ez co na msterjale powstaja punkciki,
na ktérych nastgpnie wszystkie szwy wypada¢ powinny. Pod-
szewke, w ten sam Sposob, przykrawaé nalezy odstgpujac kawa-
tek, od wycisnigtych koltkiem punkcikéw na szwy, stosownie do
tego, ile si¢ w wierzchnim materjale przypuszcza.— N. 12.
Suknia z bardzo krotkim nieodcinanym stanikiem z fularu nie-
bieskiego w biaty rzucik, stanik ten a raczej gorsecik przybrany
takiemiz pliskami, i naszyty pertami lawowemi. Pod spdd bluzka
pod szyj¢ biata alpagowa w zaktady. Przez ramiona przecho-
dza trzy {lisy z bial¢j alpagi, szerokie na dwa palce, objgte
sznurkiem bialym jedwabnym, w rogach lawowe guziki. Kol-
nierzyk takze alpsgowy stojacy, podgarnirowany koroneczka.
Listwa przez $rodek odpowiednia, spigta na lawowe guziki, za-
kofniczona zaboeikiem z koroneczki. Takiez mankietki u r¢ka-
woéw.— N. 13. Ta sama bluzka z drugi¢j strony.
Bluzka z materjalu sukni przybrana plisami
niebieskiemi.— N. 14. Paletocik bialy alpagowy do sukni pod
N. 13. Ubranie z plisek alpagowych i biatych pertowych gu-
zikow. Z tylu dwa kwasty biale jedwabne, kolnierz stojacy
Pod spod kotnierzyk ptocienny stojacy. Ka-

Spédniczka

biata alpagowa.

wycigty w zabki.
pelusik okragtly
bigzowego wyrobu (velours) Przez ramiona idzie naszycie z ta-
kichze zg¢bow objetych rulonikiem attasowym czarnym. Man-
kiety odpowiednie. Przdéd spigty na wielkie guziki z lawy
W miejscu gdzie ida petelki, wypuszczone kla-
Kapelusz aksamitny czarny, opasany war-
koczem z attasu i aksamitu. Tenze warkocz przeciagnigty po
bokach, stuzy do spigcia pod broda. Nad czotem liscie brazo-
wo aksamitne. Z boku bukiet aksamitny. Koronka spada na
warkocz. — N. 16. Ubranie na obiad proszony. Spoddniczka
popelinowa koloru Bismark, obszyta u dolu trzy razy aksamitka
czarng. Na zszyciu brytow naszyta aksamitka. Kaftaniczek
aksamitny czarny z baskina, przepasany paskiem, spig¢ty na la-
wowe guziki. Przod wycigty w zg¢by objete rulonikiem atlaso-
wym. Epolety i mankiety odpowiednie. W kazdym zabku na-
Pod spod kolnierzyk stojacy plocienny, takiez
mankietki. Wtosy utozone w loki spadajace na tyl glowy, ob-
jete opaska lawowa.— N. 17. Suknia czarna jedwabna powtlo-
czysta. U dotu pletnia z rulonéw attasowych czarnych, odwro-
cona po obu stronach nalewym boku. Po za pletnig pliskajedwa-
bna, objgta z obu stron attasowa wypustka. Z za pliski wy-
chodza w goérg liscie jedwabne objg¢te stosownie rulonikiem,
sktadane w $rodku na jeden faldek. Stanik przybrany pletnia

i pasmanterjii
peczki pot okragte.

szyty guzik.

czarny aksamitny.— N. 15. Paletot z ciemno j

Epolety z pletni, mankiety objete pletnia z za'
ktoroj wychodza w gore liscie. Pasek obszyty rulonikiem
z pod niego liscie spadaja na Spddnicg¢. Kotnierzyk z marszczo-
nej walansieaki mankietki odpowiednie.—N. 18. Ubranie o$mio-
letniej dziewczynki. Sukienka alpagowa, w kolorze biatym lub
pertowym. U dotu i z przodu spddniczki, dwie pliski jedwabne
niebieskie lub pasowe, z po za nich wychodzi waziuchna czarna
koroneczkg, lub zgbki z pasmanterji. Prze/, $rodek guziki tego
koloru jak pliska obwiedzione koronka lub zabkami. Stanik
i rekawki przybrane odpowiednio. U szyi waziuchna fryzka —
majtki przybrane haftowanemi wstawkami. Buciki prunelowe

i lisciami.

czarne. W losy przewiazane wstazeczka niebieska lub pasowa.
N. 19. Suknia na obiad jedwabna koloru Bismark lub jasno fi-
jotkowa, przybrana plisami z attasu lub aksamitu, w tymze sa-
mym kolorze, ale znacznie ciemniejszym. Wzdtuz przodu ida
dwie pliski koto siebie. Daléj pliski naszyte w drabinke, zni-
zaja si¢ coraz bardziej, nad kazda idzie kokardka =zlozona
z dwoch pukielkéw. Stanik odpowiednio przybrany pliskami.
Re¢kawy obciste, u re¢ki trzy pliski. W okoto szyi wazka pliska.
Konierzyk =z namarszczonéj walansienki, takiez mankietki wy-
chodzg z pod r¢gkawoéw. Pasek attasowy lub aksamitny stosow-
nie do tego czem suknia ubrana. — N. 20. Ubranie balowe.
Suknia z tiulu, tarlatanu lub krepy bial¢j w rzucik roézowy po-
sypany krysztatem. Przod podpigty w festony, bukietami z roz
lub winogron. Szarfa attasowa rdézowa, odwrocona do przodu,
spigta na rozetg, kofica obszyte frendzla jedwabna. Pod spdd
suknia gtadka, przymarszczona w podtuz i przedzielona rulonem
attasowym rézowym. Stanik gtadki z podwojna berta tiulowa,
takiez same r¢kawki. Na glowie girlandka z odpowiednich
kwiatow. Wszystkie kwiaty pokryte szronem. — N. 21.
Ubranie dziesigcioletnioj dziewczynki. Sukienka na spod alpa-
gowa biata w szafirowe paski, obszyta dwa razy waziuchna aksa-
mitka czarna, migdzy tom rzad bialych malenkich guziczkow.
Na wierzch sukienka krotka z gtadkioj szafirow¢j popeliny,
przybrana stosownie u dotu i na szwach aksamitkg i guziczkami.
Prz6d caly spigty na czarne szmuklerskie guziki z bialym $rod-
kiem. U szyi biata fryzka bardzo wazka. Buciki prunelowe
czarne, ponczoszki biate. Wtlosy przewigzane szafirowa wsta-
zeczka.— N. 22. Ubranie 10-letniego chlopczyka. 8pencerek
z sukna bragzowego, naszyty sutaszem czarnym, przybrany szmu-
Majtki szerokie z takiegoz sukienka, po
Ponczochy wet-

klerskiemi guzikami.
bokach oznaczone sutaszem dlugie kieszenie.
niane pasowe lub fijotkowo, kamasze sukienne tego koloru jak
catly ubidér. Buciki ze skorki koztowdj, Krawacik czarny.
Kotnierzyk ptdcienny stojacy. Czapeczka aksamitna szkocka.

Opis formy sukienici dla dziewczynki od 4 do 6 lat,
spodneizki w kliny dla dziewczynki od 3 do 5 lat i sukienki
dla dziecka od 2 do 4 lat.

Sukienka dla dziewczynki od 4—6 lat.

( N. I. Przednia cze¢$¢ bluzki.
Na bluzke— ( N. 2, Polowa plecow.
( N. 3. Regkaw.
. ( N. 4. Przednia cz¢$¢ gorseciks,
Na gorsecik. ( N. 5. Potowa plecow.
( N. 6. Potowa przedniego brytu.
Spodniczka. ( N. 7. Przedni klin.
( N. 8. Tylni klin.
( N. 9. Bryt tylny.

N. 10. Listwa.
N. 11. Polowa paska.
N. 12. Polowa karoczka.
Cato$¢ na stronie rycin pod N. 1.
Spodniczka i bluzka podanego modelu sa z fijolkowego kasz-
miru, gorsecik z karoczkiem i pasek z tukiejze popeliny, w bia-



le paski. Garnitur caly sklada si¢ z ukosSnych listewek bialéj al-
Pag'> fijolkowego i bialego sutaszu. Kraje si¢ najpierw na bluz-
ke z f'jolkowego kaszmiru, z biala perkalowa podszewka, pod-
lug N. i dwie czeSci, z dodatkiem 2 cent. na obreby przodéw.
Na prawym przodzie zaklada si¢ kaszmir pod spéd i podszywa,
dla mocy dziurek, na lewym przodzie pozostawiajac dodany o-
brab jako listwe. Dalej kraje si¢ podlug N. 2 jedna cze$é w ca-
losci, przykladajac forme¢ na linji skladowéj kaszmiru; podlug
N. S obydwa rekawki. Na spédniczke muslinem podszyta,
kraje si¢ razem z muslinem podlug N. 6, jedna czesé¢ w calosci
wzdluz Ijnji Srodkowej podilug N. 7— 9 po dwie czeSci kazdego
numeru. Staniczek z lcaroczkiem z materjalu w paski, z per-
kalem na podszewke¢ uzytym, wymaga podlug N. 4 po dwie cze-
$§ci— podlug 5 i 12 po jednéj czeSci w caloSci, przykladajac
wzdluz linji skladowej. Obrebiwszy przedni brzeg prawej czesci
przodéw N. 1 przybiera go si¢ stosownie juk rycina wskazuje 2
1 pél cent: szeroka listewka z alpagi, Butaszem naszyta i robi
8*¢ w nim 4 dziurki do =zapiecia guzikéw na lewym przodzie
bluzki przyszytych, uwazajac zeby ostatni guzik o il cent:
odlegle od wykroju szyi wypada. Od tego punktu robia si¢
meranne petelki, na prawym przodzie dajac odpowiednio haft-
ki, az do dolu bluzki Nastepnie N. 1 i 2 zeszywa si¢ z so-
ba, przykrywa szwy na ramionach listewka z alpagi,jak na przodzie,
i obejmuje bluzk¢ przy wykroju szyi i i pol cent: szeroka alpa-
gowa listewka, nasladujaca stojacy kolnierzyk. U dolu bluzki
daje si¢ wypustka. Kazden rekaw zeszyty od E do P i od G
do H; podszywa si¢ u dolu 1stewka kaszmirowa 3. cent: szeroka
dodaj¢ podlug ryciny ubranie z alpagi, i wszywa w pache. H
do H trafiajac, przyczem w spodniéj czeSci rekawa, zaklada sie
krzyzyk na punkcik, zeby uformowaé¢ faldk¢. Obiedwie czeSci
staniczka N. 4 i 5 zeszywaja si¢ od i I do K razem; wierzch
wraz z podszewka, u gory zwyczajnym sposobem w zeby urza-
dza i dodaje garnitur podlug ryciny. Ten ostatni polega na
1 i po6l cent: szerokim ukosie z alpagi na pél zlozonym, ktory
tak powinien obejmowa¢é¢ staniczek, Zeby na prawéj stronie wi-
da¢ go tylko bylo na po6l centym. Przyszycie pokrywa fijol-
kowy sutasz. Przody staniczka opatrzone haftkami, ubra¢ jesz-
cze podlug ryciny guziczkami. Spoédniczka, N. G— 8 zeszy-
waja si¢ podlug odpowiednich liter, zeszywajac N. 6 i 7 zosta-
wia si¢ po lewéj stronie spoédniczki od L do gérnmego brzegu
rozporek. Brzeg przedniego bryta, trzeb i z tego powodu, pod-
szy¢ 2 cent. szerokim ukosem i haftkami; do brzegu przednie-
go klina przyszywa si¢ L do L, i gwiazdke do gwiazdki trafia-
jac na oznaczona listewke, ktéra si¢ na szwie zaopatruje w od-
powiednich miejscach haftkami i w stosowne petelki do zapinania
rozporka sluzace. Spédniczke u dolu, podszywa si¢ 4 cent.
szeroka ukos$ng listwa z kaszmiru, i ubiera, odstepujac na 2 cen.
od brzegu garnirunkiem z 2 cent: szerokiego ukosu z bialéj i.l-
pagi, naszytego fijolkowym sutaszem, i nad nim, idacemi 4.
rzegdami bialego. 'Tylna cze¢$§¢ uklada si¢ u gory podlug stanicz-
ka w faldki, ilaczy ze spédniczka za pomoca odpowiednich
liter z dolnym brzegiem, zwracajac uwage na to, Zeby si¢ spod-
niczka na lewej stronie zapinala. Pasek podlug N. 11. w ca-
losci z kaszmiru wraz z podszewka skrajany, i ozdobiony sto-
sownym garnirunkiem przyszywa zie podlug odpowiadajacych
liter do karoczka, roéownie jak staniczek ozdobiony naszyciem.
Napiecie paska oznacza rozetka 5 cent: Srednicy liczaca, z kasz-
mirowych listewek w kontrafaldki ulozona brzegiem naszyta;
drugi rzad stanowia, takiez listewki z popeliny w paski, trzeci,

zajmujacy sam S$rodek jest z bialej alpagi.

Spodniczka w kliny dla dziewczynkiod 3i—5 lat-

N 13. Polowa przedniego bryta.

N. 14. Boczny bryt.

N. 15. Tylny bryt.

N. Itj. Polowa przednié¢j czesSci paska.

N. 17. Polowa tylnej czesci paska. — Calo$¢ na stronie
rycin pod N. 2-gim. Spédniczka ta zastepujaca krynoline
dla malych dziewczynek, zrobiona jest z materjalu uzywa-
nego na Kkrynoliny, (tkaniny, z welny i koziej siers$ci,)
ugarnirowana u dolu takim ze paskiem 4 cent: szerokim
kontrafaldowanym do kola, z wyjatkiem przedniego glad-
kiego bryta. Kraje si¢ na taka spédniczke, ktéra z innych
sztywnych materjaléow zrobi¢ takze mozna, jedna cze$é
w caloéci, przykladajac wzdluz linji §rodkowej podiug N.
13: podlug N. 14 i 15 po dwie czeSci, liczac na kazdell z oso-
bna. Dalej robig si¢ w przednim brycie obiedwie faldki
od krzyzyka na krzyzyk, az do punkcika, nast¢pnie zeszy-
wa sie¢ N. 13 — 15 z soba podlug odpowiednich liter,
wzmacniajac szwy tasiemka pod spodem, ktéra si¢ réwniez
u dolu spédniczki, w miejsce listwy daje. Po lewej stro-
nie przedniego bryta od A az do goérnego brzegu wypada
rozporek, objety listewka. U gérnego brzegu spédniczki
zrobi¢ faldy, zakladajac podlug wskazéwek danych na
formie, krzyzyk na punkcik, i wszywajac wszystko razem,
miedzy podwdéjny materjal paska. Na ten ostatni kraje sie
z bialego podwojnie zlozonego perkalu podlug N. 17 jedna
cze§¢ w calo$ci, podlug N. 16, dwie czeSci, Srodkiem
z soba zeszyte, i opatrzone podlug wskazéwek Kroju na
lewej stronie dziurka, a tylna cze$¢ paska guzikiem; po
prawej stronie, popzeczne brzegi paska zeszy¢ z soba na-
lezy.

Sukienka dla dziecka od 2 —4Jat.

( N. 18. Przedni bryt sukienki.
Na spodniczke. ( N. 19. Pr/.edni klin.

( N. 20. Drugi klin.

( N. 21. Polowa tylnego bryta.

( N. 22- Prawa stronr stanika.
( N. 93. Lewa strona stanika.
( N. 24. Polowa plecow.
( N. 25. Re¢kawek.
Calos$¢ sukienki pod N. 3 na drugié¢j stronie arkusza.

Na sukienke te, z szafirowej popeliny, przody stani-
czka i spédniczki, skrajane sa skosno podlug najnowszej
mody. Garnirunek do niej tasma welnianna czarna 1
1 r/, szeroka i takiejze szerokoSci ukos bialego ka-
szmiru, czarnym sutaszem naszyty. Czarne guziki i suta-
Szem nasladowane petelki formuja rodzaj spinania na przo-
dzie sukienki. Kraje si¢, z wierzchniego materjalu i per-
kalu na podszewke, podlug N. 22 i 23 po jedr.ej czastce;
podlug N. 24 jedna czastke w caloSci, podlug N. 25 oby-
dwa rekawki. Na spédniczke, muslinem podszyta skrajaé
podlug 18—20 po dwie czgstki, podlug N. 21 jedna czesé
w calosci. Wszystkie te czesSci zeszy¢ podlug odpowied-
nich liter; przéd prawej przedniej czesci, podszywa sie
3 cent: szeroka listwa z wierzchniego materjalu, lewy
przéd przedniej czeSciN. 18 dostaje pod spodem listewke
2 cent: szeroka. Nastepnie obrebia si¢ sukienke u dolu,
na 2 cent: Szeroko, i ozdabia dél jak rowniez przod prawej
cze$ci przodu garnirunkiem podlug ryciny naszytym. Dol
sukienki, otrzymuje dwie tasmy wypustka biala polaczone,
druga tasma zakoncza listewka kaszmiru bialego sutaszem
brzegiem z dwoéch stron naszyta. Obiedwie przednie cza-
stki zeszywa si¢ razem od dolu az do krzyzyka, tak, zeby
lewa cze$¢ od punkcika do gwiazdki, na prawa sie zaklada-
ta. CzeS$ci staniczka laczg si¢ podlug odpowiednich liter,
z przodu bramuje si¢ wierzch z podszewka, opatruje pra-
wy przéd haftkami lewy wzdluz linij petelkami, ubierajac
przod jak wskazuje rycina. Wykréj szyi, obja¢ biala wy-
pustka, ktéra zarazem przytwierdza naszycie prawej stro-
ny staniczka. Karden r¢kaw ek garnirunkiem ozdobiony ze-

Na staniczek.



szywa si¢ «d L do M razem, trafiajac L r¢kawa, na L pa-
chy. Nastepnie urzadza si¢ spédniczke w faldy od Srodka
tylu az do krzyzyka po obydwodch stronach, laezy sie¢ spod-
niczke z stanikiem, przyczem uwazaé nalezy, zeby O i R
obydwoch, na siebie prypadaly. Haftowana langietka,
ubierajaca wykréj szyi i dé1 rekawkoéow, dopelnia calosci.

WINOGRONA W WAZONIKACH,

W koficu maroa albo w poczatkach kwietnia, odrzyna
si¢ od przeszlorocznego dojrzalego drzewa najpigkniejsze
oczka, uktada si¢ je pojedynczo do wazonikéw i ustawia
w inspektach. Dla pewnos$ci mozna i kilka oczek do wa-
zonika wlozyé, potem atoli wyciaga si¢ wszystkie oprocz
jednego, tak aby w kazdym wazoniku po jednem znajdo-
wato si¢ oczku. Mtloda roslinke poézniej przyzwyczaja
si¢ pomalu do powietrza, ale cate lato az do wrzesnia
trzyma si¢ je pod szklem i dopiero w tym czasie wysta-
wia wazoniki na powietrze, azeby drzewo dojrzato.
W grudniu zaczyna si¢ znowu pedzi¢, a w maju mozna
mie¢ 2, 4 do 6 dojrzatych gron na jednem drzewku.
Przy dobrem obchodzeniu si¢ dosiegaja pedy 6 do 10
stop ditugosci, przed pegdzeniem przesadza si¢ je W pozyw-
na ziemi¢ i obrzyna do */5 dlugosci.

Symbolika kwiatéow i roslin ozdobnych.

(Dalszy ciag).

Co jest symbolem pigknosci, moze by¢ takze go-
dtem wladzy 1 posiadania 1 ztad to lilje, wyobraza-
ne s3 czesto ha bertach, lub zakonczenie berta jest
w postaci lilii- Z tej samej rowniez przyczyny lilje
dostaty si¢ do herbu Francyi, (3 lilje na tarczy), za
czasow Ludwika IX ($§wigtego), ktory tym sposobem
chciat okaza¢ swe przywigzanie do religii. Francja
zwano wowczas panstwem Lilii, a krdla irancuzkiego,
ksigciem Lilii. Mowiono takze podzniej: ,Lilja przasé
nie powinna, co oznaczalo, ze korona francuzka skro-
nig niewiescie (po kadzieli) wienczy¢ nie moze. Wy-
razenie: ,siedzie¢ na liljach znaczylo tyle, co =zasiadaé
w najwyzszym sadzie, a komnaty i krzesta sadowe, rzez-
bione byty zazwyczaj w lilje. Kiedy Joann¢ d[Arc dzie-
wice rycerza z Orleanu, Karol V kroél francuski, wynidst
do godnosci szlacheckiej, otrzymata przydomek: ,,du Lys“
(z Lilii) a herb joj mial szpad¢ na tarczy, ozdobiona po
bokach liljami, na wierzchotku za§ wiencem z lilii. I herb
polski Gozdawa, jeden z najdawniejszych, ma w krwawom
polu dwa kwiaty lilii, jeden do gory drugi na dot obréco-
ny, spodkami korony kwiatowej spojone, a w S§rodku po-
trojna przepaska zlota zwiazane. Lecz nie tylko Gozdawa,
ale przeszto 10 innych herboéw polskich, jak Poronia, Bo-
dula, Oliwa, Rogala, Kierdeja, Pietrir6g, Ibrida albo Bo-
narowa, Krupek, Kirzynek, Wierzbna ijeszcze kilka bez
nazw, noszg lilije na swych tarczach, czesto obok innych
emblematycznych postaci.

Wszystkie te jednak lilje herbowe, albo lilje, jak je
w stardj polszczyznie zwano, nie bardzo sa do kwiatu lilii

prawdziwoj podobne, ale wigcdj do kwiatu kosacca. Na-
wet lilje francuzkie sg takie same jak wherbach polskich.
Zkad wiec taki ksztatt powstal? niewiadomo: chyba z te-
go, ze kosaéce tak u nas jak 1ina Zachodzie, w mo-
wie pospolitej u ludu, takze liljami nazywaja. Zwaza-
jac przeciez na to, ze wszystkie postacie w herbach uzy-
wane, przedstawiaja raczej ogolng ide¢ przedmiotu wyo-
brazonego, w mniejszém lub wickszem zastosowaniu, do
bohaterskiej historyi rodziny, ktoérdj pierwotnie herb na-
dano, trzeba si¢ zgodzié, ze wszelkie owe roze, dgby, sos-
ny, lwy, orty itp, moga tylko ogolnie te przedmiota wy-
raza¢, niekoniecznie z drobiazgowa ich wiernosciag. Tak
tez i lilje herbowe sa poniekad podobne do samego kwia-
tu lilii bialej (bez todyzki i liSci), chociaz podobienstwo
to bardzo jest rudymentarne, i na pierwszy rzut oka do
inndj rosliny wigcoj si¢ zblizajace.

Ze ten kwiat zycia ma i ze $miercig zwigzek, to nie
dziw, kiedy sobie przypomniemy, ze jest powszechny zwy-
czaj na grobach kwiaty sadzi¢, a tam nie sa symbolem
$mierci, lecz przeciwnie zycia, tylko nowego, czystszego
i lepszego. To nam tldmaczy, owa pigkna ballade Mickie-
wicza, z powiesci gmiunej wzigta, ktérdj poczatek nasteg-
pujacy:

Zbrodnia to nic stychana.
Pani zabija Pana,
Zabiwszy grzebie w gaja,
Na laczce przy ruczaju,
Gréb lilja zasiewa,
Zasiewajac tak Spiewa.

itd.

(d. c. n.)

Panu Sewerynowi Ma: Katechizm kosztuje kop 20. Jeografja
60 kop. Arytmetyka rs 1.

Pani Julij B. Forme salopy przestaliSmy.

Pani Alinie Chru: Suknie ufarbowane beda za trzy tygodnie.

Pani Amelij Ja: Sznur korali wielkos$ci gtochu zwyczajnego
kosztuje rs 18 do 20.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki, adresowaé prosi-
my: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956 dom Krze-

minskiego.

Do Numeru dzisiejszego dolacza si¢ arkusz oznaczony N. 2.
ze wzorami sukien, Kkapeluszy i paletotow oraz formy: sukienki
dla dziewczynki od 4 do 9 lat, spédniczki w kliny dla dziewozyn-
ki od 3 do 5 lat i sukienki dla dziewczynki 6d 2 do 4 lat.

w Drukarni K. Kowalewskiego — Za pozwolenem Cenzury Rzadow¢j. Redaktor J. K. Gregorowicz.

(D)odafe&).
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Pauline z L. Wilkonska.

(Dalszy ciag).

Nadbiegta panna sluzaca. Pani w jej wyptakala sig
*objeciu a potem przykazata, by o tym wypadku nic
niec moéwita nikomu. Zachowaj sekret moja Karo-
lino! poglaskata ja po twarzy — rozzalitam sig¢ listem....
matka moja byla nie zdrowa... Maz moj zmartwil-
by si¢. Nic nie méw nikomu.

Karolina zachowatla tajemnic¢. I pani Wszemborska ni-
czem nie dala poznaé, ze owo nieszczgsne przeczytata wy-
pracowanie. Domyslala si¢ tegoz jednak guwernantka,
bo kajet lezal inaczej, a na ziemi¢ wypadl drobny listek
lewkonii, ktéorym 6w naznaczyla artykut. Wreszcie zu-
pelnie nabrata pewnosci, zobaczywszy z ukryta radoscia,
z lekka nabrzekte powieki pani Wszemborskiej, i pomimo
usmiechu, posgpno$S¢ w oku zwlaszcza gdy na Felicya
spojrzala.

Wypadek ten nie zrodzit jednakze nmawisci dla cérki
malzonka w sercu poczciwej kobiety: ,Ona temu nie-
winna — to jest dziecko jeszcze!4* powtarzata sobie w du-
szy. — Uczynita jak ja nauczono, a z bolesnem pisata
uczuciem, bod to w kazdym daje si¢ czud wyrazie.

Biedne dziecko!., wielki Boze, nie dopuszczaj w ser-
cu mojem nienawisci dla nikogo! — z prawdziwie religij-
nem westchnegla wzniesieniem.

Odtad smutnem okiem patrzyta si¢ zwykle na bratki
macochy — a jeszcze panna Miloszynska lubita w nie
stroi¢ pigkne warkocze Felicyn w ciemne, fijotkowe,
i az czarne niby, jakby wykrojone z aksamitu i atlasu,
z z01ta w posrodku peretka. Ladnie w nich byto bialo
rézowej twarzyczce, lecz dla macochy, stawalo si¢ kalecza-
cym zawsze przycinkiem.

Podlesie tymczasem podnosito si¢ Jakby loszczka czar-
noksi¢zka dotkniete: tad i rzad dobry we wszystkiem byto
widome. Cesia miala guwernantke, Francuzke, bo tak
sobie matka zyczyta wyraznie, i w calym bycie domowym
wigkszy zawital comfort. .

W parg tygodni po $lubie corki, odwiedzita ja pani
Siemianowska, i przez tydzien goscila, tak jejsi¢ podoba-
o w Zieminie.

Pan Wszemborski za§ kazdego mles1qca jezdzit do
Podlesia, by sam przewodniczyd we wszystkiem. Zofja
towarzyszyta mu zwykle i wtedy to panna Miloszynska
oddychata swobodniej. Gdy jednakze stotna nastata jesien,
a pani Wszemborska byta cierpigcg wzbroniono jej' wyjaz-
doéw. Zjechata wigc pani Siemianowska na Boze Narodze-
nie z Cesig 1 panna Gervais i zabawita czas dhluzsy.

Pannie Miloszynskiej nie byto to bardzo do" smaku, ale
przesadzala si¢ w grzeczno$ciach dla sedziwej pani i ula
swojej nadsekwanskiej kolezanki. Panienki jednakze trzy-
mata zawsze przy sobie; radaby je byla od przyjaznych
z Cesia uchronila przestawan, co jednakze uskuteczni¢
bylo niepodobna zwlaszcza, ze pan Wszemborski che¢tnie
wszystkie trzy razem bawigce si¢ widzial. Kazia tez za-
raz do milego przylgne¢la dziewczatka. Felicja, jako star-
sza, pozostala wigcej z daleka i najmilszem dla nidj byto
zawsze towarzystwo panny Mitoszynskiej. Rozwijala si¢

Dodatek do Nr. 4 Tygodnika Mod.

z dniem kazdym wdzigczniej — brakowalo jej jednakze
dzieki podszeptom i wplywowi guwernantki wesotej swo-
body, mtodziutkiemu wtlasciwej dziewczatku. Co$ dziw-
nie rzewnego zalegato niekiedy w jej oku, byta malomow-
na, a czg¢sto i smutng.

Pana Wszemborskiego to martwilo, a zona jego nieraz
lzawera za nig powiodla okiem.

Nauczyciele pochwalali bardzo joj zdolno$¢ i zamitowa-
nie w naukach.

Dnia jednego, Zofja w gabineciku §. p. pani Wszembor-
skiej, firanki splowiate juz bardzo na $wieze i nowe zamie-
ni6 kazata, co dotad zapomniano zrobic.

— Firanki te nieboszczka zwykle zawieszala sama —
wymowita panna Miloszynska.

— Sama... powtorzyla Zofja glosem wzruszonym, jakby
zywo ta uwaga dotknigta, i spojrzala na Felicja, ktora sta-
ta opodal.

Mtloda dziewczyna miata tzy w oczach.

— A jednakze juz sa bardzo zniszczone — odezwala si¢
znowu Zofja, spogladajac smutnie.

Pan panig prosi — przerwata sluzaca t¢ scene nie-
mitg i Zofja do me¢za pobiegta.

Nazajutrz zalita si¢ panna Miloszynska po razy pare, ze
Felicja przez noc cala nie spala: ze byla cierpiaca i pta-
kat

al?am Wrszemborska westchnela i nieznacznie przylozyla
reke do serca.

Panna Mitoszynska przechadzata si¢ po swoim pokoju
widocznym niepokojem trawiona. To oknem wyjrzata, to
stawala przy drzwiach, jakby mnastuchujac czyli kto nie
nadchodzi. To byta blada — to ptong¢ta znowu.

Felicja haftowala w krosienkach. Byta bledsza jak zwy-
kle i raz poraz wsparta czoto na dtoni. Kazia pisala.

Postyszano na wschodach chéd szybki. Guwernantka
przystangta— i panienki si¢ obejrzaly. Otworzono drzwi
z posSpiechem i wbiegl pan Wszemborski: byl blady lecz
oko jego szczesciem jasnialo.

Chwata Bogu! — wymowil—wszystko odbyto si¢ szczg-
sliwie. Dzieci moje drogie, macie matego braciszka!

Panienki powstaly. Ojciec je objat i do serca przyci-
snat.

— Winszuj¢, winszuj¢! — podata mu r¢ke panna .Mito-
szynska.
— Dzigkuj¢ serdecznie — odrzekt.

— A jakzez miewa si¢ pani?

— Dobrze zupeinie. Bardzom szczgéliwy!.. Mam pros-
b¢ do pani, azeby$ napisata do matki z zawiadomieniem.
Nie wiem co poczab pierwej. Matka przyjedzie zapewne
i prosz¢ o to!

Chodzcie zemna waszego braciszka powita¢ — 1 ujat
obiedwie dziewczynki za rece.

Zaprowadzit je'do zony, ktora obiedwie pocatowata z u-
czuciem a potem powiddt je do kotyski nowonarodzonego.
Razna 1 czerstwa przy nim siedziata nianka. Odstonita
zielony pawilonik: tadniutkie dzieciatko, rézowe — jak
kwiateczek w biatej lezato posciotce i spalo.

Kazia pochylita si¢ ku niemu z u§miechem. Felicja tz¢
miata na oku.

W pierwszym pokoju byt proboszcz miejscowy—se¢dziwy
kaptan, dobry, poczciwy. Panienki go powitaty a on ode-
zwal si¢ do ich serc mtodziutkich, zadajac mitosci dla
malenkiego braciszka.

— Z ptaczem czlek si¢ rodzi—wymowil — i z ptaczem
z niego schodzi. Jest wigc mitosci zadaniem, przekazanoj



nam od Boga, by rodzenstwo w trudach zywota ulzywato
sobie nawzajem, i dol¢ i niedol¢ zar6wno podzielalo z so-
ba. Kochajcie si¢ dziatki, a B6g wam pobtogostawi!

Rozrzewnity si¢ siostrzyczki obiedwie.

Nadeszla panna Miloszynska, i list zadany panu Wszem-
borskiemu wrg¢czyta. Potem udata si¢ z cicha, ostroznie,
na palcach, do sypialni pani.

Po chwili wrdcita znowu i panienki z soba zabratla.

— Narodzit si¢ dziedzic Ziemina—wyrzekta, prowadzac
je na pigtro — wigc dzien dzisiejszy wielkie zwiastowat
swigto.

Obiedwie siostry milczaty.

W par¢ dni nadeszla odpowiedz pani Siemianowskiej.
Guwernantka rozerwata pieczatke, wyjeta pot ¢wiartki
wdinu z szyderczym u$miechem i czytaé poczg¢la.

— Ha! — wrzasng¢la z rumiencem gniewu: ,,Kochana
panno Miloszynskal!l.. Mitoszynska! Wiem, ze jestem Mi-
loszynska!.. Po co6z ta praca, kre§lac bez potrzeby jeden
wyraz wigcdj? Praca dla leniwej reki arystokratycznéj! Po
c6z przypominaé adresantowi w liScie, jak si¢ nazywa gdy
od tego przeciez jest adres!.. Och, glupio-pyszne ponie-
wieranie cudzem nazwiskiem!.. ,Kochana panno Miloszyn-
ska!“ i az pobladta. A gdybym i ja takze napisata: Dro-
ga pani Siemianowska!¥ Co wolno jednemu, wolno i dru-
giemu. Jedno nazwisko warte drugiego: Pani Siemianow-
ska— panna Mitoszynska... Lecz ja mam wyzsze poczucie
przyzwoitosci!.. Niegodni i bezrozumni! Bo i ta potowa
z gorycza. Po c6z to skapstwo papieru?!. Czyli bankruc-
two?. W tem jest ponizenie rozmys$lne! Nedza, plaskotal..
Impertynencja, pot ¢wiartka! Treve de betise! Treve d’in-
solence! — 1 wzgardliwie odtracita*karteczkg! II en faut
faire fi!

Panna Miltoszynska miala wielka slusznos¢ w tem, co
wyrzekta. Ale pocdz obrazaé si¢ bylo, skoro cata t¢ pta-
skot¢ ocenita tak trafnie? W gniewie niewlasciwym acz
sprawiedliwym, wypadta z roli swojej podniostej.

Felicja podjeta welin, a usta joj jaki$ cierpki $ciagnat
wyraz.

Po chwili guwernantka zeszta, by list panu Wszembor-
skiemu zakomunikowaé. Byl on w nader grzecznych za-
warty wyrazach: Pani Siemianowska donosita, ze za dni
par¢ sama przybedzie, by matego powita¢ infanta.

Pan Wszemborski kartke odebral, rozwinat... i poczer-
wieniat.

Panna Mitoszynska stala naprzeciw, spokojna, wypro-
stowana i usmiechnigta.

Spojrzat si¢ na nig.

— Pani wybaczytas — wymowit, oddajac §wistek— bo
jeste$ pobtazliwag i wyrozumialtg na takie drobnostki. In-
na bytaby si¢ moze rozgniewata.

— Nie raza mnie nigdy drobiazgi podobne. Sa to
plaskothi odrzekta pogodnie zupelnie, a ptaskotki ublizaja
jedynie tym, ktorzy je petniag. Zreszta! — zawotata, jak-
by przypominajac sobie do kogo méwi i o kim, nie sto-
suj¢ tych wyrazéw bynajmniej do pani Siemianowskidj, kto-
ra zkadinad szanujg¢... 1 lubig¢. Sa to chorobliwe stabostki,
zaraza warstw pewnych! poklonita si¢ z lekka i wybiegta.

Pan Wszemborski, nieco zasg¢piony, dtuga przechadzat
si¢ chwilg, cierpko jej przymoéowka drasniety — bo w po-
czuciu zacnos$ci swojej i rozumu, uznal ze sluszno$é miala.

Pani Siemianowska przybyta, jak zapowiedziata w li-
$cie, szsz¢$liwa, uradowana i z panng Mitoszynska uscisng-
ty si¢ czule.

Przybyli takze panstwo Dalewscy. 1 odbyly sig
chrzciny ehtopiatka, ktéremu dano imi¢ Stanistaw.

Mijaty tygodnie, miesigce, w serdecznem weselu mat-
ki — a Stasieczek rozwijal si¢ §licznie, jak roézyczka.

Oczki miat gdyby tareczki a usteczka catowac, i zaw-
sze tylko calowa¢ si¢ chciato. Matka prawie nie odste-
powala go wcale. Ojciec z radoS$cia i roskosza patrzal
si¢ na synka, ktorego tak pragnal zawsze.

Kazia odwiedzala go czesto ukradkiem, w tajemnicy
przed guwernantka, gdy tylko nianka sama przy kotysce
byta. Posiedziata przy nim, calujac $liczne rasie i noézki,
cieszac si¢ jego usmiechem anielskim, gotowa cate godzi-
ny tak przy nim przesiedzie¢c. Dwa razy zastala ja mat-
ka, i z uczuciem wdzigcznem us$ciskata, ucalowala dzie-
weczke. Siostrzyczke magnetycznie do malenkiego przy-
ciagato braciszka.

Panna Mitoszynska spostrzegta to latwo i zartowata
z dziewczynki, ze przyszlemu dziedzicowi hotduje. A po-
tem zlapata, ze z nianka baraszkowac lubi.

Przysungta si¢ i Felicja do matego, lecz z wigksza jesz-
cze od Kazi skrytos$cig, by w najwiekszej tajemnicy wyca-
lowaé i popiesci¢ chtopiatko. Dzieci¢ niemowle ma co$
dziwnie przyciagajacego, jak gdyby t¢ istotke niewinng,
koniecznej potrzebujaca opieki, niewiadoma ni¢ mitosci,
instynktu Bozego, z kazdem niewie$ciem laczyta sercem.
Uczuta to i Felicja, pomimo uwag i nauki swojej nauczy-
cielki, bo miala serce, serce kobiety! [ don mowity te
tadniutkie oczatka i r6zanne usteczka, i niby po jej serce
siggaty te racze¢ta drobniuchne i czarowat usmiech i gto-
sik aniota. Data mu tez pocatunek jeden, drugi...dziesia-
ty! utulita niewiniatko w objgciu swojem z rozkosza,
i z rzewnem odbiegata wzruszeniem.

Panna Miloszynska nic nie wiedziala o tych odwiedzi-
nach dziecigcia starszej panienki. Lecz nianka nie prze-
mogta na sobie i powiedziata pani, ktéra z rado$cig ma-
cierzynska i z tkliwszem dla Felci uczuciem, tego postu-
chata opowiadania.

,Cierpliwosci, spokoju i pobtazania!¥ — w duchu sobie
powtarzata zawsze. Pozyskam sobie ich serca, gdy mnie
lepiej poznaja, i wszystko pomys$lniejszy wezmie obrot,
bo to sa dobre serduszka, niewinnne, dziecigce. Wytrwac
tylko potrzeba! Bo jezeli niesprawiedliwe bywaja, to i nie
wiedzg co czynig!H

I zaprawde, ze nie wiedziaty!

Dnia jednego byto kilka oséb z sgsiedztwa w Zieminie.
Pomigdzy niemi pan Jézef Gorewicz, proboszcz, profesor
i nauczyciel muzyki. Wszyscy siedzieli pod wystawa,
gdzie wtasnie podwieczorek podano.

Panna Miloszynska w gieboka z panem Wajwrowiczem
zapuscila si¢ dyskusja — a jeszcze i pan Jozef wmigszal
si¢ takze niekiedy. Felicja uwazajac to zajecie guwer-
nantki, odlozyta robot¢, powstata, pokrecita si¢ troche,
potém przebiegta pokoje i wsuneta si¢ z cicha do sypialni
pani domu, pociggana elektrycznie niby, bo tam juz przed
chlodem wieczornym, schronita si¢ nianka z dziecigciem.

Na dywanie roztozonym szeroko, siedzial sobie Stasinek
w bialdj sukience, bez czepeczka, z gotemi raczkami i no-
ziami bosemi—do malowania aniolek! Felicja przyklgkta,
dzieci¢ z u$miechem wyciagngto do niej raczki, dwa bie-
luchne pokazujac zabki. Z rozkosza drobniuchna obj¢ta
posta¢ i z milo$cig przycisneta do serca.

Niezadtugo drzwi z lekka uchylono—i wsungta si¢ Ka-
zia, zdziwiona, ze braciszka w objg¢ciu starszej widzi sio-
stry. Przyskoczyla rados$nie, rzucita si¢ takze na dywan
i r6zowe catujac nézki, to kryla si¢ poza rami¢ Felci, to
wygladata znowu, a Stasinek z tej igraszki nasmiewat sig
glo$no. Gdy w tem niespodzianie pani Wszemborska na-



deszta. Zaptongla ujrzawszy te¢ tadna gruppe, i wyraz
niecokre§lonego uczucia jej mite przystonit rysy.
. Alicja si¢ podniosta nieco pomigszana i wyszla, raz
jeszcze obejrzawsy si¢ na Stasia, ktory usmiechat sie do
mej. Za nig pospieszyta i Kazia.

Matka uje¢ta swoje dzieciatko, catowata i §ciskata pie-
szczotke, a dziwna rado$¢ byta w jej sercu.

n ~ aii*dn” byty?—zapytata nianki.

~ V, . " dlugo. Starsza panienka bardzo kocha

asienka, * mlodsza takze—odrzekta kobieta.

.~ Kazia znowu dzi§ byta u malca, a raczéj u pani
manki—wymoéwita panna Miloszynska, gdy wieczorem
do swoich wrocity pokoi.

Felcja zaptongla.

— Wesztam.... Stasieczek raczki wyciagnatl... taki...
milusi...—jagkata Kazia.
I ja tam bylam takze—odezwala si¢ starsza.
— Ty?! Ty!

— Sliczne chlopiatk > Sliczne dziecie!

— Al!—wydata guwernantka ton cierpki i $cigla usta.

Chwilowo niemite zapanowato milczenie.

Plynely dni i tygodnie, panna Miloszynska zaprzestata
laja¢ Kazig, gdy si¢ zblizata do Stasia—odkad Felicja ze
wspotczuciem odezwata si¢ o nim. Eaz tylko jeden na-
wiasowo, jaki§ rzucita ogoélnik: zejest nieprzyzwoicie dla
panien przestawac z nianka i zabawia¢ si¢ z dzieckiem.

Przez noc calg palily si¢ $wiatlta we dworze ziemin-
skim, ruch byl niezwykly a cichy. Stuzba przesuwata
si¢ na palcach, slyszano chwilami jekliwe kwilenie dzie-
cigcia i placz tlumiony.

Stonce wstato. Na biatej posciolce biate lezato dzie-
ciatko— jakby kwiateczek zerwany. Oczki podsiniaty
troch¢, na wdzigcznych usteczkach jakby igrat jeszcze us-
miech. Stasieczek zasnat -aniotek zasnat na zawsze!—
1 rostacza poezya moéwi: Ojciec w niebie potrzebowal
aniota i powotal niewiniatko do chwaly swojej.— Stasi-
nek juz nie miat tuli¢ si¢ do matki—nie miat zatrzepotaé
raczkami do ojca i nie miat z siostrzyczkami poigrac—
Bog wielki tak chcial!

W drugim pokoju kleczata matka z rozchwianym wto-
sem, blada, jak mara nocna, martwa, niby skamieniata
z bolesci.

Ojciec pochylony, sinoblady zzatozonemi r¢gkoma, w szerz
i wdluz chodzit.

Wreszcie przystapit do zony, wzial ja w objecie pod-
niost i do serca przycisnal. Glowa jej bezwladnie na
jego opadla ramieniu i glosnym krzykliwym wybuchneta
ptaczem.

Pan Wszemborski 1za mezka, tza matzonka i ojca skro-
pil blade czolo zony....

Och blogostawione, kochane objecie w chwilach spol-
nej bolesci! blogostawione rami¢ przyjazni, na ktéorem
glowa cierpieniem strudzona spocza¢ jeszcze moze! Blogo-
stawione serce, ktore wspotczuciem uderzy!... Ale gdy
ujrzymy si¢ samotni w zyciu smutném, bezdusznem pu-
stkowiu—bez przyjaznego ujecia— bez serca—bez lzy—
zycie straszniejszem od zimnego jest grobu! —

Lekarz przyjaciel domu zajrzal przez drzwi odemknigte,
zobaczyl malzonkéw w wspdlnem objeciu, przystonit dtonia
Izawe zrenice, 1 usunat si¢ z cicha.

W tej samej chwili, przy zasnigtym na zawsze aniotku,
uklekta Felicja bledziuchna, pochylona zatamata rgce i do
zimnej przytulila si¢ posciotki.

hais ma chere, ma chere enfant!—podniosta ja guwer-
uantka i gwaltem uprowadzita.

Panienka w jej reku na wschodach zemdlata. Otrzez-
wila ja eterem i1 potozyla na t6zku. Kazi zanoszacdj si¢ od
ptaczu, nie wypuscita wcale z pokoju.

Po pogrzebie wyjechali panstwo Wszemborscy do Pod-
lesia. Chcieli z soba zabraé¢ panienki 1 guwernantke, lecz
ta ostatnia wyrozumowata, ze lepiej bedzie gdy pozostana
w domu.

I smutno bylo w Zieminie.
tyle dodawat wesela.

Panna Mitoszynska zwykta powtarza¢ panienkom:

— Bog waszej nie chcial krzywdy!

Obiedwie milczaty na to. Lecz Kazia lzy miata zaraz,
a Felicja pobladta zwykle, jak gdyby zemdle¢ miata.

Och! smutno bylo bez §licznego dzieciatka w Zieminie.
I po c6z Bog dobry dal te urocza pocieszkg, by zaraz
zabraé ja znowu?!

Kazia ptakata—i mys$li¢ nie umiala jeszcze. Felicja
miala Stasienka przed lzawym wzrokiem, serce zalem S$ci-
$nione i rozmysla¢ nie chciata.

A panna Marcella zawsze prawita swoje.

Do siostry napisata:

» Infant umart — Bog nie chciat krzywdy sierotek.

Panstwo Wszemborscy wyjechali do Podlesia, a ztam-
tad do Warszawy pojada. Chcieli i nas zabraé takze lecz
odmowitam, plaksiwego unikajac towarzystwa. Jakazby
t°® byla przyjemno$§¢!—Zabawiag pewno z par¢ tygodni.
Lzej mi wigc troch¢.— W sasiedztwie z panienkami by-
wam. Potrzebujemy rozrywki a ja w tych kotach zawsze
rownego doznaj¢ szacunku.

Panienki plakaty malca. Mysle ze tak, ot, dla zwyczaju
tylko!

Zapytujesz co nadal uczyni¢. Trudna dzi§ zwlaszcza, na
to odpowiedz.

Projektowatam, by z pannami w miescie zamieszkac, az
do ukonczenia edukacyi Kazi. Napomkne¢lam o tem panu
Wszemborskiemu, lecz on nie chcg roztaczaé sig¢ z corka-
mi. O zamieszkaniu oddzielnie, w Grazewie, takze teraz
i mys$le¢ niemozna. Potrzeba wigc diuzej trwaé w t¢j
niewoli ducha.

Zycie towarzyskie jest tutaj dos$¢ przyjemne— gdy nas
odwiedza sasiedzi — co nastgpuje nierzadko. Lubia roz-
mowe¢ moja i ozywienie, a wszakzez przecie i Felicja do-
rosta juz niemal!

Jezeli za maz nie pojd¢ o czem dotad nie mysle, nie
roztaczg si¢ z Felka nigdy: albo ona pozostanie si¢
takze panng i we dwie zamieszkamy gdziebadz usamowol-
nione i swobodne, lub tez ja calkiem najoj wybor mat-
zonka wplyn¢ i przy mtodej zamig¢szkam parze. Felicja
bezemnie zy¢by nie mogla i nic bezemnie nie postanowi.
W domu jej bede, jakoby we wiasnym.

Zawody, gorzkie zawody! A pozostala si¢ walka z pow-
szednio$cia, by sobie odpowiednie stanowisko wyrobié,
i dopne tego z godnoscig i powaga, jakie wlasnos$cia wyz-
szych sa tylko umystow.

Felicja jest tadna, $wiezg, z twarzyczka, jakie ogotowi
podobaja si¢ zawsze. Ma juz rok siedmnasty. Kocha mnie
ma wiar¢ we m-iie najzupetniejsza, i niemal jak maszynka,
nagina si¢ pod mojem kierownictwem wytacznem. Kazia
dzieckiem jest jeszcze i nie rozumie bynajmniej polozenia
swojego. Bylaby matego pokochatla, a przywiazataby si¢
nawet i do macochy! Lito$ci godna.

Zapytujesz mnie o pana Wajwrowicza. Otdz... zawsze
on poddanym jest moim. Nie o$§wiadcza si¢, bo sobie nie
dowierza. Niedo$¢ to odpowiednia dla mnie jest partja,

Zniknat promyczek, ktory

Twoja siostra Marcella.



Panstwo Wszemborscy wroécili. Biedna Zofja zatobna
zawsze po swojej stracie, niczem nienagrodzonej: gdzie-
kolwiek usiadta, przystangta, spojrzata, wszystko joj zga-
stlego przypominato aniotka i wszedzie zalewala si¢ tzami.
Czas dopiero najskuteczniejszym mial by¢ pocieszycielem.
Pan Tytus zal swoj dotkliwy z mezkim ponidst hartem,
a dla zony stat si¢ wzgledniejszym i troskliwszym jeszcze.

W dni kilka po ich powrocie, zjechata takze pani Sie-
mianowska z Cesig i nowg guwernantkg, panng Krystyna
Lemieszéwna, Polka—ktora pani Wszemborska w miejsce
panny Gervais, w Warszawie zgodzita.

Panna Lemieszowna miata lat dwadziescia kilka; byta
niska, opiekla, ryséw twarzy zwyczajnych, cery $niadawej,
czerstwej, rumianej a dodawat jej prawdziwego powabu
wyraz ozywiony i peten otwarto$ci, zaraz na pierwsze wej-
rzenie. Us$miechata si¢ czgsto a wtedy piwne jej oczy
jasnialy wdzigczne. Nadto i rowne, bielutkie miata zgby.

Panna Miltoszynska stangta w obec niej od razu w calej
powadze wyzszosci swoje'j. A jeszcze, tamta nazywala si¢
Lemieszowng, i byla corka stolarza!l—Panna Krystyna
poznata si¢ jednakze na pannie Marcelli i usuwala
si¢ w sposob spokojny i tagodny, ale stanowczy z pod jej
nacisku i impozycyi.

Gdy dnia jednego bedac z nig sam na sam, panna Mi-
toszynska z piedestalu podniostosci swojej, znowu jakie$
nauki dawac jej chciata, porwata si¢ panna Lemieszowna,
przybiegta do niej u$miechnigta, i wyrzekta:

— Droga moja kolezanko! Z instytutu, gdzie zostawa-
tam przez lat dziesig¢, wysztam przed pigciu laty. Zlozy-
tam egzamin i jestem od lat czterech nauczycielkg i sama
jestem guwernantka, a zatem... wybacz, ze mnie juz prze-
jadly si¢ pouczania wszelkie! Mozemy si¢ kochaé, ale
badz sobie panng Mitoszynska, a ja sobie bed¢ panng Le-
mieszéwna — podata jej reke 1 z pokoju wybiegta.

Panna Marcella po raz pierwszy w zyciu, czula sig...
niby upokorzong i ciern jatrzacy zagrezt wjoj sercu.

Na domiar za$§ zlego, przysiadal si¢ pan Wajwrowicz
wiele do panny [Krystyny: pociggata go jej naturalnosc,
wdzigk prostoty, umyst pogodny a wyksztalcony i skrom-
nos¢, niekorzaca si¢ jednakze.

— A co? wyszczerza tam znowu zeby, ta panna sto-
larczanka! wyrazata si¢ zwykle panna Mitoszynska, da-
rzac ja tym tytulem w obec panienek.

Gdy to postyszaty raz pierwszy, spojrzaty nieco zdzi-
wione.

Guwernantka si¢ rozsmiata.

— Jestem zasad czystych — wymowita — ukochatam
rowno$¢ i wszelkie wyzsze idee, znacie mnie pod tym
wzgledem, i ceni¢ ludzi jedynie wedlug ich zastug osobi-
stych, charakteru i inteligencji. Niepomna przeto byla-
bym na rzemiosto ojca panny Lemieszéwnej, gdyby mnie
w niej nie razil brak wychowania domowego, obok dzikiej
zarozumialo$ci. Ma zle maniery, jest rubaszna, niewzgle-
dna i arogantkgq.

Felicja nie uznata tych wad w pannie Lemieszownie,
lecz byta przekonana, ze si¢ myli, bo przeciez panna Mi-
loszynska stusznie, pod tym wzgledem, wyrokowa¢ mogta.
I odtad niby innemi na tamtg patrzyta si¢ oczami.

— Ho, ho!—zasmiat si¢ profesor gdy jednego wieczoru
z Wajwrowiczem pozno wyjezdzali z Ziemina—widzg i
miarkuje, ze ciebie zadzierzgneta ta nowa guwernantka
pani Siemianowskiej.

— Woecale temu nie przeczg! Neci mnie jej naturalnosé
obok prawdziwie niewie$ciego taktu. A przytem duzo ma-
wyksztalcenia i wrodzonego rozsadku.

— 1 mnie si¢ podoba. Kadzitbym ci przeto raz przecie
skonczyé—

— Piano, piano! Chi va piano, va sano, czyli mowiac
po polsku co nagle, to po djable. Poczekajmy i rozpatrz-
my si¢! Juzern si¢ raz zawiodl, chociaz na krétko tylko.

— Teraz si¢ nie zawiedziesz, bo tu niemasz komedji.
A czasby ci bylo porzuci¢ stan kawalerski.

— Myslg o tem.

— A c6z wtedy powie panna Marcella?

— Ruzuci pogardliwe spojrzenie ze stanowiska wyzszo-
$ci swojej.

I posmieli si¢ obadwaj.

Na balu sktadkowym, danym w mies§cie powiatowem,
Felicja po raz pierwszy w $wiat wprowadzong zostata. Po-
dobata si¢ bardzo, bo i wygladata uroczo, ubrana gustem
pani_ Wszemborskiej, w biata iluzja z bukiecikami z nieza-
pominajek, z takimze wiencem we wlosach. Otaczatja rdj
mtodziezy, tafnczyta najwiecej i jednogtos$nie krolowa ze-
brania okrzyknig¢ta zostala. Obok niej pawita si¢ panna
Mitoszynska, a macocha wszedzie za nig troskliwem powo-
dzita okiem.

Sliczna ma toalete panna Felicja, ozwata si¢ pani
Przytomska do panny Marcelli,

— My¢j to gust—odrzekla tamta—potozytam moje veto!
dodata znaczaco.

— DomyS$lalam si¢ tego!—i pani Przylomska wszyst-
kim opowiadala, Ze to panna Miloszynska strdj Felci
wybrata, bo pani Wszemborska chciata ja w jaka$ bura-
kowa wystrychnaé¢ sukienke.

Wsrod mtodziezy, zajat sie szczeg6lnidj pigkng panng
Wszemborska, pan Edmund Gromonski, syn znanej nam
niech¢tnej dla panny Marcelli. mtody i fadny chilopiec,
dziedzic intratn6j wioski, gospodarz dobry i prowadzacy
si¢ wzorowo. Wyksztalcenie jego umystowe bylo zwy-
czajne bardzo, ale mial przyjemna, salonowa ogtade.

Panstwo Wszemborscy uprzejmie miodego w swoim
Przyjeli domu. Ojciec zupetnie wolny wybor corce zosta-

Panna Miloszynska tak o nim napisata do siostry:

,,Felicja ma konkurenta. Mowia, Ze jest porzadny chto-
piec majetny i dobry gospodarz; tadny i do§¢ ogtadzony.
Mozeby si¢ i spodobat mlodziutkiemu dziewczeciu, ale ja
na to nie pozwolg, bo on jest synem pani Gromonskio;j.

Pan Wszemborski nic nie miatby przeciwko niemu gdy-
by sobie pann¢ pozyskat.

_Odemnie jednakze zalezy wszystko. Pozycja moja jest
zjednoczong jak najscis$loj z wyborem Felicji, a zatem veto
moje stanowczem bedzie.

Mtodzik moze dalby pokierowaé soba, alez matka'sl —
Nigdy! —

Pan Edmund nie ma zadnego wyksztalcenia literackie-
go 1 na tem polu o$mieszy¢ go tatwo. Felci¢ zrazi to nie-
chybnie od razu.

Zwalcze go z godnosciag!4

(d. ¢ n)



